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DECYZJA RADY (WPZiB) 2023/...

z dnia ...

w sprawie Srodka pomocy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju

w celu wsparcia jordanskich sil zbrojnych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 28 ust. 11 art. 41 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki

Bezpieczenstwa,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Decyzjg Rady (WPZiB) 2021/509! ustanowiono Europejski Instrument na rzecz Pokoju
w celu finansowania przez panstwa cztonkowskie dzialan Unii w ramach wspolnej polityki
zagranicznej 1 bezpieczenstwa (WPZiB) stuzacych utrzymaniu pokoju, zapobieganiu
konfliktom i umacnianiu bezpieczenstwa migdzynarodowego zgodnie z art. 21 ust. 2 lit. ¢)
Traktatu. W szczegolnosci, zgodnie z art. 1 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2021/509, Europejski
Instrument na rzecz Pokoju ma by¢ wykorzystywany do finansowania srodkow pomocy,
takich jak dziatania stuzgce wzmocnieniu zdolnosci panstw trzecich oraz organizacji

regionalnych 1 miedzynarodowych dotyczacych kwestii wojskowych i obronnych.

(2) W czerwcu 2022 r. Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki
Bezpieczenstwa (zwany dalej ,,Wysokim Przedstawicielem”) wziat udziat w 14.
posiedzeniu Rady UE—Jordania, podczas ktdrego przyjeto nowe priorytety partnerstwa.
Poprzez te priorytety partnerstwa Unia i Jordania potwierdzity gotowos¢ do dalszego
wspierania wzajemnej wspotpracy na rzecz pokoju i bezpieczenstwa w Jordanii oraz
do dalszego zacie$niania wspotpracy w zakresie stabilnosci 1 bezpieczenstwa w regionie,

w tym w zakresie zwalczania terroryzmu.

3) W dniu 14 listopada 2022 r. Wysoki Przedstawiciel otrzymat wniosek o wsparcie przez
Unig jordanskich sit zbrojnych poprzez zwigkszanie potencjalu wojskowego,
w szczegblnosci wojskowych stuzb medycznych, brygad inzynieryjnych, a takze jednostek

operacyjnych odpowiedzialnych za zabezpieczanie granic Jordanii.

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528
(Dz.U.L 102 z 24.3.2021, s. 14).
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(4) Srodki pomocy maja by¢ realizowane z uwzglednieniem zasad i wymogéw okreslonych
w decyzji (WPZiB) 2021/509, w szczegdlnosci w zgodnosci ze wspdlnym stanowiskiem
Rady 2008/944/WPZiB!, oraz zgodnie z przepisami dotyczgcymi realizacji dochodéw

1 wydatkow finansowanych w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju.

(5) Rada potwierdza, ze jest zdecydowana chroni¢, propagowac i urzeczywistnia¢ prawa
cztowieka, podstawowe wolnosci 1 zasady demokratyczne oraz umacnia¢ praworzadno$é
1 dobre sprawowanie wtadzy zgodnie z Kartg Narodow Zjednoczonych, Powszechng
deklaracjg praw cztowieka i prawem miedzynarodowym, w szczeg6lnosci prawem

mi¢dzynarodowym praw cztowieka i migdzynarodowym prawem humanitarnym,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

1 Wspdlne stanowisko Rady 2008/944/WPZiB z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajace wspolne
zasady kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzgtu wojskowego (Dz.U. L 335
z 13.12.2008, s. 99).
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Artykut 1

Ustanowienie, cele, zakres stosowania i czas trwania

1. Niniejszym ustanawia si¢ srodek pomocy na rzecz Jordanskiego Krolestwa
Haszymidzkiego (zwanego dalej ,,beneficjentem’), ktory ma zostac¢ sfinansowany

z Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (zwany dalej ,,Srodkiem pomocy”™).

2. Celem $rodka pomocy jest zwigkszenie zdolnosci jordanskich sit zbrojnych w celu
zapewniania bezpieczenstwa narodowego 1 stabilnosci Jordanii poprzez wzmocnienie ich
wojskowych stuzb medycznych, brygad inzynieryjnych i jednostek operacyjnych
odpowiedzialnych za zabezpieczanie jej granic, a tym samym lepsza ochrong ludnosci

cywilnej w czasie kryzysow i sytuacji nadzwyczajnych.

3. Aby osiggnac cel okreslony w ust. 2, srodek pomocy finansuje nastepujace rodzaje sprzetu,

ktére nie sg przeznaczone do uzycia $mierciono$nej sily:

a)  w pelni wyposazony mobilny szpital (Role 1) w celu leczenia rannych zotnierzy,
uzupetniony o w petni wyposazone karetki pogotowia ratunkowego z mozliwoscia

ewakuacji medycznej;

b)  techniczne jednostki terenowe, wyposazone w celu lepszego wspierania

rozmieszczonych jednostek, w szczegdlnosci na granicach;
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c)  sprzet taktyczny (systemy bezzalogowych statkow powietrznych (UAS) i1 systemy
przeciwdziatania bezzatogowym statkom powietrznym (C-UAV)), a takze wsparcie
dla jordanskich sit zbrojnych w celu rozwijania zdolnosci przeciwdziatania

bezzatogowym statkom powietrznym.

4. Czas trwania $rodka pomocy wynosi 36 miesigcy od daty zawarcia pierwszej umowy przez
administratora do spraw srodkéw pomocy, dziatajacego w charakterze urzednika
zatwierdzajacego, zgodnie z art. 32 ust. 2 lit. a) decyzji (WPZiB) 2021/509, w tym

w konteks$cie uzgodnien administracyjnych zgodnie z art. 37 ust. 3 tej decyzji.

Artykut 2

Uzgodnienia finansowe

1. Finansowa kwota odniesienia przewidziana na pokrycie wydatkéw zwiazanych ze

srodkiem pomocy wynosi 7 000 000 EUR.

2. Wszystkimi wydatkami zarzadza si¢ zgodnie z decyzja (WPZiB) 2021/509 oraz przepisami
dotyczacymi realizacji dochodow 1 wydatkow finansowanych w ramach Europejskiego

Instrumentu na rzecz Pokoju.
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Artykut 3

Uzgodnienia z beneficjentem

1. Wysoki Przedstawiciel Unii o Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa (zwany
dalej ,,Wysokim Przedstawicielem”) dokonuje z beneficjentem niezbe¢dnych uzgodnien, by
zapewni¢ przestrzeganie przez niego wymogow 1 warunkoéw ustanowionych niniejsza

decyzja, jako warunku udzielenia wsparcia w ramach srodka pomocy.

2. Uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 1, obejmuja postanowienia zobowigzujace

beneficjenta do zapewnienia:

a)  przestrzegania przez jednostki jordanskich sit zbrojnych, wspierane w ramach tego
srodka pomocy, odpowiednich postanowien prawa miedzynarodowego,
w szczegllnosci prawa migdzynarodowego praw czlowieka i miedzynarodowego

prawa humanitarnego;

b)  wiasciwego i efektywnego wykorzystywania wszelkich aktywow dostarczonych

w ramach $rodka pomocy do celow, do ktorych zostaty one dostarczone;

c)  wiasciwego utrzymania wszelkich aktywow dostarczonych w ramach $rodka pomocy
w celu zapewnienia ich uzytecznosci 1 dostgpnosci operacyjnej w ich catym cyklu

zycia;

d) by zadne aktywa dostarczone w ramach §rodka pomocy nie zostaty utracone ani
przekazane bez zgody Komitetu Instrumentu utworzonego na podstawie decyzji
(WPZiB) 2021/509 na rzecz 0sob lub podmiotéw innych niz okre§lone w tych

uzgodnieniach, po zakonczeniu cyklu zycia aktywow.
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Uzgodnienia, o ktorych mowa w ust. 1, obejmujg postanowienia dotyczace zawieszenia
1 zakonczenia wsparcia w ramach srodka pomocy w przypadku stwierdzenia, ze

beneficjent naruszyl obowiazki przewidziane w ust. 2.

Artykut 4
Wykonanie

Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania niniejszej decyzji
zgodnie z decyzjg (WPZiB) 2021/509 oraz zgodnie z przepisami dotyczacymi realizacji
dochodow 1 wydatkow finansowanych w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz
Pokoju, zgodnie z zintegrowanymi ramami metodologicznymi dla oceny i okreslenia
srodkow 1 kontroli wymaganych w zwiazku ze srodkami pomocy w ramach Europejskiego

Instrumentu na rzecz Pokoju.

Realizacje dziatan, o ktérych mowa w art. 1 ust. 3, prowadzi administrator do spraw
srodkéw pomocy, w tym za pomocg uzgodnien administracyjnych zgodnie z art. 37 decyzji

(WPZiB) 2021/509.
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Artykut 5

Monitorowanie, kontrola i ocena

1. Wysoki Przedstawiciel monitoruje przestrzeganie przez beneficjenta cbowigzkow
okreslonych zgodnie z art. 3. Monitorowanie to jest wykorzystywane do zapewnienia
swiadomosci kontekstu i ryzyka naruszenia obowigzkow okreslonych zgodnie z art. 3 oraz
przyczynia si¢ do zapobiegania takim naruszeniom, w tym tamaniu prawa
migdzynarodowego praw cztowieka i mi¢gdzynarodowego prawa humanitarnego przez

jednostki jordanskich sit zbrojnych wspierane w ramach srodka pomocy.
2. Kontrola po dostawie sprzetu i zaopatrzenia jest zorganizowana w nastepujacy sposob:

a)  weryfikacja dostawy — certyfikaty dostawy w ramach instrumentu majg by¢
podpisywane przez sity uzytkownikéw koncowych w momencie przeniesienia prawa

wlasnosci;

b)  skladanie sprawozdan, w ramach ktérych beneficjent ma co roku informowaé
o dziataniach prowadzonych z wykorzystaniem sprzetu dostarczanego w ramach
srodka pomocy oraz o zapasach okreslonych przedmiotow do czasu, gdy Komitet
Polityczny 1 Bezpieczenistwa (KPiB) uzna, Ze takie sprawozdania nie sg juz

konieczne;
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c) inspekcje na miejscu — beneficjent ma zapewni¢ Wysokiemu Przedstawicielowi

mozliwo$¢ przeprowadzenia kontroli na miejscu na jego wniosek.

3. Wysoki Przedstawiciel przeprowadza ocen¢ koncowsg po zakonczeniu stosowania srodka
pomocy, aby ocenié, czy srodek pomocy przyczynit si¢ do osiggnigcia celu okreslonego

w art. 1 ust. 2.

Artykut 6

Sprawozdawczos¢

W okresie wdrazania Wysoki Przedstawiciel przedstawia KPiB potroczne sprawozdania z realizacji
srodka pomocy, zgodnie z art. 63 decyzji (WPZiB) 2021/509. Administrator do spraw $rodkow
pomocy regularnie przekazuje Komitetowi Instrumentu utworzonemu decyzja (WPZiB) 2021/509
informacje na temat realizacji dochodéw 1 wydatkéw zgodnie z art. 38 tej decyzji, w tym poprzez

dostarczanie informacji na temat zaangazowanych dostawcoéw i1 podwykonawcow.
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Artykut 7

Zawieszenie i zakonczenie

1. KPiB moze podja¢ decyzje o catkowitym lub czgsciowym zawieszeniu realizacji srodka

pomocy zgodnie z art. 64 decyzji (WPZiB) 2021/509.

2. KPiB moze rowniez zaleci¢ Radzie zakonczenie srodka pomocy.

Artykut 8

Wejscie w Zycie
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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